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Ta an dinnéar réidh!

Feidhmeanna Teanga: Eiseamlairi

An itheann tud .. ? Ithim .. [ Ni ithim ..

An 6lann ta .. ? Olaim ... | Ni ¢laim ...

Is maith liom [ leat [ leis [ léi ...

Ta an .. réidh. Ta an bord leagtha. Suigi chun boird.

An dtaitnionn ... leat? Taitnionn .. liom. | Ni thaitnionn ... liom.
Ta suil agam go bhfuil ..

\\ -

~ 2.1 Eist leis aqus léigh an scéal.
‘Féach ar na cnaipi atd ar a thaobh,” arsa Pél.

‘Ma bhrdim an cnaipe seo is féidir taisteal
in am.’

Bhruigh Pél an cnaipe agus d'imigh
Ricé as radharc.

‘Ni chreidim ¢, arsa Dara.

Direach ansin cloiseann siad mathair
Phéil ag glaoch orthu.

‘Ta an dinnear réidh. Brostaigi oraibh,” a ghlaonn Mamai.

‘Ta suil agam go bhfuil sicin agus scealléga againn. Ach nil ocras orm. Td mé

buartha faoi Ricé. Ta sé caillte in am. Bhrdigh mé cnaipi ar mo riomhaire aqus
thit sé én spéir,’ arsa Pél.

Téann siad isteach sa chistin. Td an bord leagtha.
Ta gloini, sceana aqus foirc ar an mbord.
‘Suigi chun boird,” arsa Mamai.

‘Cad atd ann don dinnéar?’ arsa Pél.

‘An bhfuil bagun, cabdiste aqus pratai ann?’
arsa Daidi.

‘Ta suil agam nach bhfuil. Ni thaitnionn siad liom,’
arsa Pél.

‘Spaigiti Bolognese aqus ardn gairleoige atd ann.
Don mhilseog td sutha talun aqus uachtar reoite. Ta
= sailéad ar an mbord freisin. Ta leitis, cairéid, oinniuin,
ﬂ@“g\; uibheacha aqus tratai ann,” a d’fhreagair Mama.

‘Go raibh maith agat. Is maith liom spaigiti,’ arsa
Dara. Ach td dioma ar Phél.

‘Nil ocras orm anois. fosfaidh mé nios déanai,’
arsa Pél.

‘Ach, a Phail, beidh ocras ort tar éis tamaill’

arsa Mamai.
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/l Lion na bearnai.

1 Chuir mé mo (carbhat) orm.

2 Chaill Roise a . (muince)

3 Bhain Dara a de. (buataisf)

4 Chaith Mamai a . (fainni cluaise)
5 Chuir P4l agus Réndn a orthu. (uaireadoiri)
6 Ca bhfuil bhur ? (bréga reatha)
7 An gcaitheann tu do gach |a? (crios)

8 Caithimid ar gach la. (caipini)

Graiméar: Réamhfhocal ‘de’

diom (mé) diot (td) de(sé) di(si) dinn (sinn) dibh (sibh) diobh (siad)

@ Bain diot é. Glac pdirt sa drama seo. Lion na bearnai agus
cuir de ghlanmheabhair é.

Pol Tagaigi isteach agus bainigi na héadai fliucha sin . (sibh)

Dara Bainfidh mé mo chéta  ar dtus. (mé) Ta mé fliuch go craiceann.
Raéise A Dhara, bain  do bhuataisi freisin. (t4)

Dara Ba choir duinn beirt na stocai a bhaint . (sinn)

Pol Ar bhain ti an c6ta _ Tharbh, a Dhara? Ta sé fliuch bdite.

Dara Bhain mé an cé6ta . (sé)

Pol Bhi Mamai agus Daidi amuigh ag sidl freisin. Nuair a bhain Mamai a céta

bhi a cuid éadai tirim. (si) Ta céta baisti iontach aici. Ach bhi orthu a

gcuid buataisi a bhaint . (siad)

Roise Cuirfidh mé na buataisi, na stocai agus na cétai in aice leis an radaitheoir.

Beidh siad tirim i gceann tamaill.
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O Labhair Linn: Ca bhfuil siad?

Feidhmeanna Teanga: Eiseamlairi

TG .. ar an .. T4 ... os comhair ...
Té ..agan .. T4 .. taobh thiar den ...
T4 .. faoin .. T4 .. os cionn ..

—

@ Labhair le do chara.
Qé bhfuil an t-aran agug Ca bhfuil an ca+?>

an teubh g4 teeanchigtin?

<Cé bhfuil an cota?

(Cabhful an citeal?
(Cabhfui na headar?

@ bhfuil na blathanna?

@ Tasc: Criochnaigh na habairti i do chéipleabhar.

T4 ar an . Ta ag an . Ta faoin
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